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  رسالة من البعثة الدائمة لجمهورية 
 إيران الإسلامية لدى الوكالة

 

 

 

  

البعثة الدائمة لجمهورية  ، تلقَّت الأمانة مذكرة شــفوية، مشــفوعة بملحق، من  2024أيلول/ســبتمبر    3في   -1
 إيران الإسلامية لدى الوكالة.

م طيَّه المذكرة الشفوية وملحقها لتطَّلع عليهما جميع الدول الأعضاء.  -2   وحسبما هو مطلوب، تعُمَّ
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 لدىالبعثة الدائمة لجمهورية إيران الإسلامية 
  مكتب الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى

 في فيينا

  

 2185883الرقم 

تهـدي البعثـة الـدائمـة لجمهوريـة إيران الإســـــلاميـة لـدى مكتـب الأمم المتحـدة والمنظمـات الـدوليـة الأخرى في فيينـا  
ــأن تقرير   ــاحية بشـ ــرفها أن ترفق طيَّه مذكرة إيضـ تحياتها إلى أمانة الوكالة الدولية للطاقة الذرية (الوكالة) ويشـ

هورية إيران الإسـلامية على ضـوء قرار مجلس الأمن التابع  المدير العام للوكالة المعنون "التحقق والرصـد في جم
ــار مع  2015(  2231للأمم المتحدة   ــمانات المعقود بموجب معاهدة عدم الانتشــ )" وتقريره المعنون "اتفاق الضــ

  ).2024آب/أغسطس  29المؤرختان  GOV/2024/44و GOV/2024/41جمهورية إيران الإسلامية" (الوثيقتان 

وتودُّ البعثة الدائمة لجمهورية إيران الإســلامية أن تطلب تعميم المذكرة الإيضــاحية المرفقة على الدول الأعضــاء  
  ).INFCIRCونشرها في شكل نشرة إعلامية (

وتغتنم البعثة الدائمة لجمهورية إيران الإسلامية لدى مكتب الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى في فيينا هذه 
  الفرصة لتعرب مجدداً لأمانة الوكالة الدولية للطاقة الذرية عن أسمى آيات تقديرها.

  

 [الختم]

  2024أيلول/سبتمبر  2فيينا، 

  

 إلى: أمانة الوكالة الدولية للطاقة الذرية (الوكالة)
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  البعثة الدائمة لجمهورية إيران الإسلامية لدى 
  مكتب الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى

  في فيينا

  

  مذكرة إيضاحية
  بشأن التقريرين المقدمين من المدير العام إلى مجلس محافظي الوكالة بعنوان

  "اتفاق الضمانات المعقود بموجب معاهدة عدم الانتشار مع جمهورية إيران الإسلامية " 
  ) 2024آب/أغسطس  29المؤرخة  GOV/2024/44(الوثيقة 

  التحقق والرصد في جمهورية إيران الإسلامية "وبعنوان 
  " )2015(  2231على ضوء قرار مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة 

  ) 2024آب/أغسطس  29المؤرخة  GOV/2024/41(الوثيقة 

  

تودُّ البعثـة الـدائمـة لجمهوريـة إيران الإســـــلاميـة لـدى مكتـب الأمم المتحـدة والمنظمـات الـدوليـة الأخرى في فيينـا أن 
  GOV/2024/44تشـارك تعليقاتها وملاحظاتها بشـأن تقريري المدير العام إلى مجلس محافظي الوكالة في الوثيقتين  

  على النحو التالي: GOV/2024/41و

 
  تعليقات عامة  -ألف

الوثيقة  لقد امتثلت جمهورية إيران الإسلامية امتثالاً تاماً لالتزاماتها بما في ذلك اتفاق الضمانات الشاملة ( -1
INFCIRC/214  وبذلت قصــــارى جهدها لتمكين الوكالة من الاضــــطلاع بفعالية بأنشــــطة التحقق في ،(

  إيران، بما في ذلك تطبيق تدابير الاحتواء والمراقبة على المواد والأنشطة النووية الإيرانية.

ــيم القضــايا ذات الصــلة على تقريرين مختلفين، فإن الفصــل بين هذه القضــايا لم يحُترم على   -2 ورغم تقس
ــتركة في التقرير   ــاملة المشـ ــائل المتعلقة بخطة العمل الشـ النحو الواجب. حيث تكرر ورود بعض المسـ

تعلقة بالضـمانات  المقدم عن الضـمانات المعقودة بموجب معاهدة عدم الانتشـار، كما أنّ بعض المسـائل الم
مكن تتبعها في التقرير المقدم عن خطة العمل الشـاملة المشـتركة.  يالمعقودة بموجب معاهدة عدم الانتشـار  

وكمثال على ذلك، كان ينبغي أن تحُدَّد أنشـطة التحقق والرصـد المتصـلة بورش تصـنيع دوارات ومنافخ  
  المشتركة.الطاردات المركزية فقط في نطاق تقرير خطة العمل الشاملة 

تركة في التقرير ( -3 املة المشـ )،  GOV/2024/41الوثيقة وفي التطور الزمني المهم المتعلق بخطة العمل الشـ
تم إهمال الانســــحاب غير القانوني للولايات المتحدة من خطة العمل الشــــاملة المشــــتركة في أيار/مايو  

والذي كان له تأثير سلبي وخطير على تنفيذه. ومن المؤسف أن قضية مهمة كهذه، والتي كان من    2018
من   4ي الحاشـية رقم الجدير تسـليط الضـوء عليها في النص، تم تخفيفها من خلال الاسـتشـهاد بها فقط ف

وعدم وفاء مجموعة الدول    غير القانونيفي أعقاب انســحاب الولايات المتحدة  و. GOV/2024/41الوثيقة  
ــباط/فبراير   ، إعمالاً لحقوقها  2021الأوروبية الثلاث/الاتحاد الأوروبي بالتزاماتهم، عمدت إيران في شــ
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ــفافية    36و  26بموجب الفقرتين  ــتركة، إلى وقف العمل بجميع تدابير الشـ ــاملة المشـ من خطة العمل الشـ
ــاملة المعقود معها، بما في ذلك تنفيذ البند المعدل   ــمانات الشـ ، على  1-3الطوعية التي تتعدى اتفاق الضـ

الأول بخطة العمل   من المرفق  65من الديباجة وكذلك في الفقرة   13النحو المنصــــوص عليه في الفقرة 
  .2021في شباط/فبراير  الشاملة المشتركة

ــتركة متوافقاً تماماً مع   -4 ــاملة المشـ وكان قرار إيران بالتوقف عن تنفيذ التزاماتها بموجب خطة العمل الشـ
من خطة العمل الشـاملة المشـتركة ورد̒ا على الانسـحاب غير   36و  26حقوقها المتأصـلة بموجب الفقرتين  

م قـدرة الـدول الأوروبيـة  القـانوني للولايـات المتحـدة من خطـة العمـل الشـــــاملـة المشـــــتركـة، إلى جـانـب عـد
الثلاث على الوفاء بالتزاماتها. وليس في هذه الحقيقة ما يشــكِّل، بأي حال من الأحوال، أســاســاً لامتناع  

  مجموعة الدول الأوروبية الثلاث عن تنفيذ التزاماتها.

  20وكـان قرار الـدول الأوروبيـة الثلاث بـالامتنـاع عن تنفيـذ التزامـاتهـا برفع العقوبـات المحـددة في الفقرة   -5
تشـــرين الأول/أكتوبر    18من المرفق الخامس من خطة العمل الشـــاملة المشـــتركة في اليوم الانتقالي (

بشــكل ملحوظ انتهاكاً لكل من  ) عملاً غير قانوني ومثالاً واضــحاً آخر على عدم القيام بالتزاماتها  2023
  .2231خطة العمل الشاملة المشتركة وقرار مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة رقم 

وفيما يتعلق بالمكانين المزعومين، ينبغي التشـديد على أن أصـل هذه المسـألة يعود إلى ادعاءات تقدم بها   -6
في المقـام الأول طرف ثـالـث ســـــيئ النيـة، ألا وهو النظـام الإســـــرائيلي الـذي لم يعقـد ولو التزامـاً واحـداً  

عاهدة عدم الانتشـار على  بمقتضـى أي صـك من الصـكوك المعنية بأسـلحة الدمار الشـامل، بما في ذلك م
ــة   ة المكرســـ ــآت إيران النوويـ الهجوم على مرافق ومنشـــ دِّد مراراً وتكراراً بـ ذي يهـ د، والـ ديـ ه التحـ وجـ
للأغراض الســلمية، بالمخالفة للقرارات العديدة الصــادرة عن المؤتمر العام في هذا الصــدد، ومنها على  

الصادر    475؛ و1985صادر في عام  ال  444؛ و1983الصادر في عام    407وجه الخصوص القرارات  
مرة أخرى التهديد النووي الصــــارخ للنظام    أثيرقد ول.  1990الصــــادر في عام   939؛ و1987في عام 

،  2023للجمعية العامة للأمم المتحدة في سـبتمبر    78خلال الدورة  من طرف رئيس الوزراء  ضـد إيران 
ــح للقانون الدولي بما في   "إلقاء قنبلة نووية على غزة"تلاه طلب وزير التراث للنظام   وهو انتهاك واضــ

  ذلك ميثاق الأمم المتحدة.

ومن الناحية القانونية، فإنَّ تقييمات الوكالة الواردة في تقريرها تســتند إلى معلومات غير موثوقة ووثائق   -7
ــل   ــب، بل يواصـ ــتمر على علاقة إيران بالوكالة فحسـ ــحيحة قدَّمها نظام لا يكتفي بالتآمر المسـ غير صـ

ال علماء نوويين إيرانيين  اسـتهداف إيران أيضـا بأعمال التخريب والهجمات والتهديدات، إلى جانب اغتي
  المشاركين في أنشطة إيران النووية السلمية.

ــنوات الأخيرة تدابير طوعية في إطار العديد   -8 وفي ضــوء تعزيز التعاون مع الوكالة، نفذت إيران في الس
  .2023آذار/مارس  4من البيانات المشتركة بما في ذلك البيان المشترك الصادر في 

ــته بعض الدول القليلة إلى درجة  -9 ــتمر الذي مارس ــي المس ــياس وفي الآونة الأخيرة، أفضــى الضــغط الس
ويتها من الناحية التقنية، خلافا لما اتفُق  رت فيها لاحقاً في تقارير الوكالة نتائج  القضـايا التي تمت تسـ حُوِّ

ــية الوكالة عن الا ــياســ ــغوطات ذات الدوافع الســ ــطلاع بدورها المهني  عليه. وقد أعاقت هذه الضــ ضــ
ــتخدم فيها تعابير غير  ــاعر يســ ــبات مختلفة في تقاريره عن مشــ والمحايد. ويعبر المدير العام في مناســ

 تقليدية تتعارض مع الطابع التقني والموضوعي لمثل تلك التقارير، وهو ما ينبغي تجنبه.
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)، GOV/2024/44تعليقات على التقرير المتعلق بالضــــمانات في إطار معاهدة عدم الانتشــــار (الوثيقة    -باء
  معلومات أساسية:

، فـإنَّ جمهوريـة إيران الإســـــلاميـة قـد GOV/2024/44من التقرير الوارد في الوثيقـة   3فيمـا يتعلق بـالفقرة  - 10
أكـدت مراراً وتكراراً أنـه لم يوجـد لـديهـا قط أي مكـان يلزم الإعلان عنـه إضـــــافـة إلى مـا تم الإبلاغ عنـه  

المؤرخة    INFCIRC/967حتى الآن بموجب اتفاق الضــــمانات الشــــاملة، بما في ذلك من خلال الوثيقة  
، والوثيقـة  2022حزيران/يونيـه    7المؤرخـة    INFCIRC/996، والوثيقـة  2021كـانون الأول/ديســـــمبر  3

INFCIRC/1159    والوثيقــة  2023تشـــــرين الثــاني/نوفمبر    23المؤرخــة ،INFCIRC/1131    المؤرخــة
ة  2023يلول/ســـــبتمبر  أ  14 ة    INFCIRC/1183، والوثيقـ ارس    7المؤرخـ ة    2024آذار/مـ ذلـك الوثيقـ وكـ

INFCIRC/1215   ولم تدعم الوكالة ادعاءها بشــــأن وجود أماكن غير 2024ه يحزيران/يون  4المؤرخة .
  معلنة بمعلومات ووثائق وأدلة صحيحة ذات صلة بالضمانات.

، تشــــدِّد إيران مرة أخرى أنه لم تكن هناك أي مواد أو أنشــــطة نووية في المكان المســـمى  4في الفقرة   - 11
من التقرير، لأنشـطة   6المكان، كما هو منصـوص عليه في الحاشـية شـيان". وقد خضـع هذا   -"لافيسـان  

ــعة اضـــطلعت بها الوكالة، بما في ذلك أنشـــطة المعاينة التكميلية، وبناء على ذلك فقد أغُلقت   تحقق واسـ
  .)GOV/2004/83(الوثيقة  2004المسألة في 

، ورغم عدم وجود أي مواد نووية وأي نشــاط نووي يلزم الإعلان عنه، فإنَّ  6و 5وفيما يتعلق بالفقرتين   - 12
إيران قدَّمت إلى الوكالة حتى الآن تفسيراتها. ومع ذلك، يمكن النظر في التدابير الطوعية ضمن الطريقة 

  .2023آذار/مارس  4التي سيتم الاتفاق عليها بما يتماشى مع البيان المشترك الصادر في 

من التقرير والتي تنص على أن "...تقييم الوكالة للأنشـطة غير المعلنَة ذات الصـلة    6 وفيما يتعلق بالفقرة - 13
أعلاه،  6بالمجال النووي التي اضــطلعت بها إيران في ’ماريفان‘ لا يزال على حاله" كما جاء في الفقرة  

تند تقييم الوكالة إلى معلومات غير موثوقة ووثائق غ ير صـحيحة. وبالإضـافة إلى ذلك، فما  فينبغي ألا يسـ
ــوية هذه  ــت إلى تسـ ــابقة التي أكدتها معلومات لاحقة أفضـ ــارة إلى بعض الحجج السـ من فائدة من الإشـ

ــألة على النحو المبيَّن في تقرير المدير العام الســـابق (الوثيقة   ). ومع ذلك، فقد جاء  GOV/2023/26المسـ
  .2023حزيران/يونيه  7المؤرخة  INFCIRC/1094 من الوثيقة 8بيان هذه التفاصيل في الفقرة 

 ، يجب ملاحظة ما يلي: 8في الفقرة  - 14

ــايا العالقة، قدمت إيران جميع المعلومات المتاحة للوكالة. - د هذا في المذكرات    فيما يتعلق بالقضـ ــّ يتجسـ
  1الإيضاحية المختلفة التي أصدرتها إيران.

ترك الصـادر في  - تمر، ومع ذلك، وكما هو   2023آذار/مارس   4وقد نفذت إيران البيان المشـ كل مسـ بشـ
ــترك، يتعين أن تتفق إيران والوكالة على الطرق اللازمة لاتخاذ  ــراحة في البيان المشــ ــح صــ موضــ

 خطوات أخرى.

  
 

،  2023أيلول/ســبتمبر   14المؤرخة   INFCIRC/1131الوثيقة و،  2023تشــرين الثاني/نوفمبر   23المؤرخة    INFCIRC/1159الوثيقة   1
،  2021كـانون الأول/ديســـــمبر    3المؤرخـة    INFCIRC/967، والوثيقـة  2022حزيران/يونيـه    7المؤرخـة    INFCIRC/996والوثيقـة  
  .2024حزيران/يوينه   4المؤرخة  INFCIRC/1215، وكذلك الوثيقة 2024آذار/مارس   7المؤرخة   INFCIRC/1183والوثيقة 
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ــي الوكالة معترف به في المادة   - ــاملة مع  9إن حق تعيين وإلغاء تعيين مفتشـ ــمانات الشـ من اتفاق الضـ
ــالة من ).  INFCIRC/214إيران (الوثيقـة   ــياق، قدمّت إيران ردها النهائي من خلال رســ وفي هذا الســ

معالي الســيد إســلامي نائب الرئيس ورئيس هيئة الطاقة الذرية الإيرانية إلى ســعادة الســيد غروســي، 
  وعلى الوكالة أن تحترم هذا الرد.   

دل   - د المعـ ذ البنـ ه في الفقرة  1-3وغني عن القول أن وقف تنفيـ ــوص عليـ من   13، على النحو المنصــ
من المرفق الأول بخطة العمل الشــــاملة المشــــتركة، ســــببه انســــحاب    65الديباجة وكذلك في الفقرة  

انون المعنون   ا للقـ انوني، وفقًـ دة غير القـ ات المتحـ ات الولايـ ة لرفع العقوبـ ــتراتيجيـ ل الاســ ة العمـ "خطـ
  36و   26إعمالاً لحقوق إيران بموجب الفقرتين  ، الذي أقره البرلمان،  وحماية مصـالح الأمة الإيرانية" 

من خطة العمل الشــاملة المشــتركة. إن التنفيذ الكامل والفعاّل لخطة العمل الشــاملة المشــتركة من قِبل 
جميع المشــاركين، وخاصــة التزامات رفع العقوبات، أمر ضــروري لتمكين إيران من عكس تدابيرها  

  طة العمل الشاملة المشتركة. من خ 36و 26التصحيحية بموجب الفقرتين 

ا في الاعتبـار التقييم الـذي   - ا مع الوكـالـة، وإذا أخـذنـ ــى درجـات تعـاونهـ وقـد أبـدت إيران حتى الآن أقصــ
، فإن أي ضـغط سـياسـي على الوكالة للتشـكيك )GOV/2015/68(الوثيقة    2015أجرته الوكالة في عام 

أن القضـايا العالقة الماضـية والحالية فيما يتصـل بالبرنامج   ابق (التقييم النهائي بشـ في التقييم النهائي السـ
ــيعرض GOV/2015/68الوثيقة    -النووي الإيراني   ــك أنه سـ ــية ولا شـ ) هو أمر يؤدي إلى نتائج عكسـ

 سلامة الوكالة للخطر، وبالتالي فهو غير مقبول من جانب إيران. 

  

  ): GOV/2024/44تعليقات على القسم جيم من التقرير (الوثيقة   -جيم

  امين"، يجب النظر في الحقائق التالية:فار" :9الفقرة  - 15

إيران مراراً وتكراراً، لم يكن هناك أي مكان غير معلنَ يلزم الإعلان عنه بموجب اتفاق كما أوضـحت   -
  الضمانات الشاملة.

ــتخُدمَت على نطاق تجريبي بين عامَي  "أن الادعاء بوجود   - غير    " 2003و  1999محطة غير معلنَة اس
مدعوم بمعلومات موثوقة ووثائق أصــلية، وإنما هو ادعاء يســتند إلى وثائق مزورة وملفقة قدمها كيان 

  سيئ النية.

أنَّ الحاويات التي ...    "أن اسـتناد الوكالة إلى صـورة سـاتلية وحيدة ورديئة الجودة في تقييمها لتسـتنتج  -
ــحيحـا،  ليس   "...أزُيلـت من مكـان فـارامين نقُلَـت في نهـايـة المطـاف إلى مكـان تورقوزآبـاد كـافيـا ولا صــ

فهناك الآلاف من الحاويات المماثلة التي يجري نقلها في جميع أنحاء البلد. فادعاء نقل حاوية من مكان  
 إلى آخر لا يمكن أن يكون حكماً سليماً بالاستناد إلى مثل هذا الدليل غير المثبت وغير الدقيق.
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  ، يجب النظر في الحقائق التالية:"تورقوزآباد": 10 بالفقرةوفيما يتعلق  - 16

أنَّ تقييم الوكالة لا يسـتند إلى معلومات وأدلة صـحيحة. فتورقوزآباد هي في الواقع مركز صـناعي يضـم  -
ــتودعات لخزن مواد التنظيف، والمواد الكيميائية، والمواد الغذائية،  أنواعاً مختلفة من المخازن والمســ

ــوجات، وإطارات المركبات وقطع غيارها، والأنابيب والوصــلا ــة والمنس ت، وبعض الخردة والأقمش
  الصناعية.

ــنـاعيـة، ويعتبر تنقـل الحـاويـات في  - كمـا قيـل مراراً وتكراراً، فـإنَّ المكـان المعني هو مخزن للخردة الصــ
تلك المنطقة ضــرورة أســاســية. ولا يمكن اعتبار نقل حاوية من منطقة إلى أخرى، وهو نشــاط معتاد،  

  أساساً متيناً لمثل هذا الادعاء.

نتيجة للتحقيقات المكثفة جدا التي أجريت بشـأن خلفية الأنشـطة المضـطلع بها في هذا المكان، باسـتثناء   -
  التخريب باعتباره المؤشر الأكثر احتمالا، لم يتم العثور على أي سبب آخر لوجود مثل هذه الجسيمات. 

مـت إلى  - فيمـا يتعلق بـافتراض الوكـالـة الخـاطئ بـأن الحـاويـات قـد أزُيلـت من المكـان دون تفكيكهـا، فقـد قُـدِّ
ــحة افتراض الوكالة. ومع ذلك، تعرب إيران عن   ــير إلى عدم صـ ــيرات التي تشـ الوكالة بالفعل التفسـ

يتَُّفق عليها بما يتماشـى مع ا يرات ضـمن الطريقة التي سـ تعدادها لتقديم التفسـ ترك الصـادر اسـ لبيان المشـ
  .2023آذار/مارس  4في 

  المواد النوويةالتضارب في حصر  -2-جيم

  ، يجب النظر فيما يلي:12على الفقرة  - 17

أن معدن اليورانيوم الناتج من تجارب التحويل المعلنة المضــطلع بها في مختبر جابر بن حيان المتعدد   -
ــتلمـه مرفق تحويـل اليورانيوم، قـد دأبـت الوكـالـة على التحقُّق منـه مراراً وتكراراً   الأغراض، والـذي اســ

(أ)  90كالة للبيانين ، بما في ذلك كل ثلاثة أشــهر وكل ســنة، مما أســفر عن إصــدار الو2003منذ عام 
  ." مُرضية" (ب) المعنِيين بصورة 90و

، ورداً على اسـتفسـار الوكالة، قد شـدَّدت على أن 2023آب/أغسـطس   9أنَّ إيران، في رسـالة مؤرخة   -
السبب في وجود التضارب المذكور في مرفق تحويل اليورانيوم هو القيام بعملية مختلفة وغير منتظمة  

ــم "النفـايـات القـذرة"، والتي ــتخلاص اليورانيوم من مواد النفـايـات، والمعروفـة بـاســ تحتوي على   لاســ
شــوائب تضــم أنواعاً متعددة من عناصــر مجهولة. وفي الأســاس، فإن الفرق في كمية المواد بين بداية  
ونهاية عملية الاسـتخلاص هو أمر متوقَّع ولا مفرَّ منه من الناحية التقنية. ومع أنَّ الفرق الذي ظهر في 

كانت على قناعة بأن الكمية الذي طالبت   نهاية عملية الاستخلاص قد وافقت عليه إيران، إلا أن الوكالة
بها الوكالة في البداية هي أقل بكثير مما أعُلن عنه في وقت سابق. ولهذا الغرض، عُقدت عدة مناقشات  

نوفمبر  /تشــرين الثاني  8تقنية بشــأن هذا الموضــوع بين الوكالة وإيران. وفي مناقشــة تقنية أجُريت في 
في فيينا، قدمت إيران عرضــــا إيضــــاحياً، اســــتناداً إلى وثائق وأدلة تقنية مُحكمة، فيما يتعلق   2023

بعملية الاسـترداد التفصـيلية وتفاصـيل حسـابات الحصـر في مرفق تحويل اليورانيوم لاسـتخلاص معدن  
ــألة، تم الاتفاق في الاجت ــوية هذه المسـ ماع على أن تجري الوكالة  اليورانيوم من النفايات القذرة. ولتسـ

  أنشطة تحقق إضافية في مرفق تحويل اليورانيوم في أقرب وقت ممكن.
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،  2023تشـــرين الثاني/نوفمبر    22و  21أجرت الوكالة أنشـــطة تحقق إضـــافية في هذا الصـــدد يومي   -
مبر    4و 3ويومي   مبر    20، وفي 2023كانون الأول/ديسـ طة 2023كانون الأول/ديسـ . وأثناء تنفيذ أنشـ

متعلقة  المتابعة المذكورة في مرفق تحويل اليورانيوم، قدَّمت الجهة المشـغلة تفاصيل حسابات الحصر ال
بعملية استخلاص معدن اليورانيوم من النفايات القذرة. ورغم الاتفاق الذي تم التوصل إليه مع الوكالة،  

د مؤرخ   أكيـ ــمبر    21وتلقي تـ انون الأول/ديســ ات   2023كـ ل عينـ ائج تحليـ ا في ذلـك نتـ ديم التقييم بمـ بتقـ
ل اليوران ة في مرفق تحويـ عـ اس الملتف المجمَّ ات القيـ اط/فبراير الفحص البيئي وعينـ ــبـ يوم، بحلول شــ

ــاركة نتائج عمليات التحقق هذه مع إيران. غير أن الوكالة وافقت على أن كمية 2024 ، لم يتم بعدُ مشــ
  الفرق بين قياس الشاحن وقياس المستلم هي أقل بكثير من تقييمها الأولي. 

  تجدر الإشارة إلى ما يلي: ،11وفيما يتعلق بالفقرة  - 18

ائـب رئيس هيئـة الطـاقـة الـذريـة الإيرانيـة في   - الـة مع نـ ام للوكـ ائـب المـدير العـ كـانون    29خلال اجتمـاع نـ
، ونتيجة لاقتراح قدمه نائب المدير العام، اختتُمت المناقشــة التقنية. وانطوى اقتراح 2024الثاني/يناير  

قنية، بتصـويب لسـجلات الحصـر  نائب المدير العام على تزويد إيران للوكالة، دون مواصـلة المناقشـة الت
في مرفق تحويل اليورانيوم بشـأن الكمية المتفق عليها، ومن ثم تسوية المسألة دون أي تأثير فيما يتعلق 
بة   بمختبر جابر بن حيان. وبناء على ذلك، قدمت إيران إلى الوكالة تقارير حصر المواد النووية المصوَّ

. وتبينِّ تقارير حصــر المواد  2024شــباط/فبراير   7خة  على النحو المطلوب من خلال رســالتها المؤر
النووية في صـيغتها المصـوبة أن جميع كميات اليورانيوم المعلنة التي تحتويها النفايات الصـلبة، والتي  
ــتلمهـا   ــلهـا مختبر جـابر بن حيـان المتعـدد الأغراض إلى مرفق تحويـل اليورانيوم لإذابتهـا، قـد اســ أرســ

  أما النقص المذكور فيتعلق فقط بمرفق تحليل اليورانيوم. مرفق تحويل اليورانيوم، 

وعملا بهذا الاتفاق، صــححت إيران ســجلات الحصــر ذات الصــلة، وقدَّمت الوكالة البيانين المعدَّلين   -
(أ) الصــادر    90لمرفق تحويل اليورانيوم ومختبر جابر بن حيان. وأكدت الوكالة في البيان الرســمي  

اريخ   ا بتـ ايـات    2024-02-21عنهـ ا النفـ ة اليورانيوم التي تحتويهـ ة بكميـ ــارب المتعلقـ ة التضـــ الـ أن حـ
ــلة من مختبر جابر بن حيان المتعدد الأغراض إلى مرفق تحويل اليورانيوم   ــلبة المرسـ قد تمت الصـ

ألة على وجه التحديد بوصـفها تمت "تسـويتها وية هذه المسـ دت تسـ ويتها. كذلك تجسَّـ ية تسـ " في الحاشـ
شباط/فبراير   26المؤرخة    GOV/2024/7من التقرير بشأن خطة العمل الشاملة المشتركة (الوثيقة    23

ة "  ولكن).  2024 ب، ففي نفس اليوم تم تغيير كلمـ داء أي ســـــبـ ةً وبغير إبـ ةبغتـ ة تســـــويـ " إلى كلمـ
ــدار التقريران بطريقـة غير وبعـدهـا    ).GOV/2024/8من الوثيقـة    15" (الفقرة  تصـــــويـب" أعُيـد إصـــ

. ولا يوجد سـبب يبرر هذا الانحراف 2024آذار/مارس    2في   مهنية، دون إصـدار تصـويب للتقرير،
عة. ويسـلِّط هذا النهج الضـوء على الضـغوط   بلا داع عن الاتفاق والإسـراع إلى تعديل التقارير الموزَّ

  السياسية الخارجية التي تقوِّض مصداقية الوكالة.

من إيران إعادة تقييم   2024أيار/مايو    22طلبت الوكالة في رسـالتها المؤرخة  :  13 فيما يتعلق بالفقرةو - 19
. وهذا الطلب ليس 2003تجارب إنتاج معدن اليورانيوم التي خضـعت للتحقق بصـورة مسـتمرة منذ عام 

. وفي هذا الصـدد، يجب  2024شـباط/فبراير   29له أسـاس قانوني ويتعارض مع الاتفاق المتبادل المؤرخ  
 اط التالية في الحسبان:أخذ النق
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ــعا لتدابير ك - ــح أعلاه، فإن معدن اليورانيوم الموجود في مختبر جابر بن حيان كان خاضـ ما هو موضـ
ــتمرة للاحتواء والمراقبـة من جـانـب الوكـالـة (الأختـام) أثنـاء الاحتفـاظ بـه في مرفق مختبر جـابر بن   مســ

ــورة متكررة من جانب الوكالة منذ عام  ــع للتحقق بصــ ــد2003حيان، وخضــ ر ، وظلت الوكالة تصُــ
(ب) بعد التحقق منه مع اعتمادهما بوصفهما مُرضييَن. وتجدر الإشارة إلى أن هذه 90(أ) و90البيانين  

  المواد لم ينُفَّذ عليها أي نشاط من شأنه أن يغُيرِّ من حالتها.

ــروع إنتـاج معـدن اليورانيوم من رابع فلوريـد اليورانيوم لأغراض البحـث والتطوير،   - وفيمـا يخصُّ مشــ
ثم بعد ذلك في   2004-2003، وخضـع للتحقق المتعمق في الفترة 2003فقد أعُلن عنه للوكالة في عام 

ة المطـاف في عـام    2009عـام   ايـ ة، أنُتجـت  2014وفي نهـ دقيقـ ة إلى المنتجـات الـ الإضــــافـ ذا . وبـ في هـ
ــة وغيرهـا. وقـد  ــروع بعض الأنواع المختلفـة من النفـايـات مثـل الخردة والنفـايـات غير المتجـانســ المشــ

  خضعت جميع هذه المواد لعمليات تحقق مختلفة من جانب الوكالة.

:  12-02-2014وخلصـت الوكالة بوضـوح في تقييمها المؤرخ   - جميع المواد النووية المعلنة " إلى أنَّ
ر على وجود مواد نووية غير معلنة ولا على إنتاج مواد نووية أو  قد تم حصــرها ولا يوجد أي مؤشــِّ

الجتهـا الـة في تقريرهـا (الوثيقـة    ." معـ ا ذكرت الوكـ ا يلي:  GOV/2015/68كمـ "... وأعـادت الوكـالـة  ) مـ
وأشـار تقييمها إلى أنَّ كمية اليورانيوم الطبيعي المسـتخدمة هي   2014المعلومات في عام  تقييم هذه 

ضـــمن حدود معدلات عدم التيقن المرتبطة بممارســـة حصـــر المواد النووية وما يتصـــل بذلك من  
  قياسات".

وقـد كـانـت المواد التي تلقـاهـا مرفق تحويـل اليورانيوم من مختبر جـابر بن حيـان مختومـة بـأختـام الوكـالـة،   -
ــاحن قـد قبُلـت. ونظرا لأن منطقـة  ــغلـة، ومن المؤكـد أنَّ بيـانـات الشــ وتحققـت منهـا الوكـالـة والجهـة المشــ

ــتلمة   ــاحن    (IRK1)حصــر المواد لدى الجهة المس ــاحن، فلا يوجد أي فرق بين الش قد قبلت بيانات الش
، خضـعت المواد للتحقق (IRK2)والمسـتلم يجب الإبلاغ عنه. وبعد اسـترداد المواد في منطقة المعالجة  

ــبـب معـالجـة المواد وأنه لا يمكن اعتبـاره بمثابة فرق   في مرفق تحويل اليورانيوم، وأنّ النقص كان بســ
تلم ولا أنه يسـبب تغيير في تقارير الحصـر   أ، أي مختبر جابر بين الشـاحن والمسـ الخاصـة بمرفق المنشـ

  بن حيان.

ــترداد في مرفق تحويـل اليورانيوم،   - وبـالنظر إلى أن النقص المـذكور لم يتبيَّن إلا في نهـايـة عمليـة الاســ
وليس في نقطة الاســتلام بهذا المرفق، فمن المؤكد أنه لا يمكن أن يعُزى إلى مرفق المنشــأ، أي مختبر 

  جابر بن حيان متعدد الأغراض (مختبر جابر بن حيان).

وبالنظر إلى أن الرصــيد المادي لليورانيوم المســتخدم في تجارب إنتاج معدن اليورانيوم التي أجريت  -
ــألة مغلقة  90(البيان    2014في مختبر جابر بن حيان قد أغُلق في عام  (ب) أعلاه)، فإن إعادة فتح مسـ

ض م صـداقية نظام التحقق سـبق للوكالة الانتهاء منها بعد اسـتنفاد الإجراءات من شـأنه بلا شـك أن يعرِّ
  الخاص بالوكالة للخطر، بما في ذلك بيانات الحصر الصادرة عنها.

بشـكل دقيق مما أدى إلى إصـدار بيانات مرضـية.   2000-1995وتم التحقق من الرصـيد المادي للفترة    -
ــيـة أخيرا في عـام   )، بـل تم التحقق منهـا  GOV/2015/68فحســــب (الوثيقـة    2015ولم تنتـه هـذه القضــ

باســتمرار بعد ســنوات. إن البناء المتعمد على هذه القضــية التي يعود تاريخها إلى ثلاثين عاماً مضــت  
  يثير بلا شك تساؤلات حول نظام التحقق الذي تتبناه الوكالة، فضلاً عن تقويض مصداقية الوكالة.
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، ذكرت الوكالة أن التقييم المتعلق بالتجارب التي أجريت خلال الأعوام  16و  15وفيما يتصـــل بالفقرتين   - 20
ــم النتائج الجديدة التي    1995-2000 ــتعدادها لتقاسـ كان قائماً على القياســـات التقريبية، وأعربت عن اسـ

نه تم تحديد العديد من  توصــــلت إليها فيما يتصــــل بالقياســــات الدقيقة مع إيران. وتجدر الإشــــارة إلى أ
الأخطاء في تقييم الوكالة وإجراءاتها، وفي الوقت نفســـه أعربت إيران عن اســـتعدادها لمشـــاركة وجهة  

 نظرها في هذا الصدد في اجتماع تقني.

 :1-3البند المعدل   -3-جيم - 21

من   65من الديباجة وفي الفقرة   13من بين التدابير الواردة في الفقرة    1-3كان قبول تنفيذ البند المعدل   -
المرفق الأول بخطة العمل الشــاملة المشــتركة. وفي أعقاب انســحاب الولايات المتحدة من خطة العمل  

ــل مجموعة الدول الأوروبية الثلاث/الاتحاد الأوروبي   ــتركة وفشـ ــاملة المشـ في الوفاء بالتزاماتها  الشـ
ل اً  اق، أوقفـت إيران، وفقـ انونلبموجـب الاتفـ ات   المُعنون  قـ ة لرفع العقوبـ ــتراتيجيـ ل الاســ ة العمـ "خطـ

ــالح الأمة الإيرانية"  المذكورة، وذلك إعمالاً    1-3الذي أقره البرلمان، تنفيذ البند المعدل    وحماية مصــ
من خطة العمل الشــاملة المشــتركة. بيد أن إيران، بحســن نية وفي   36و  26لحقوقها بموجب الفقرتين  

ضـوء التفاهم الذي تم التوصـل إليه مع المدير العام، قدمت بالفعل معلومات عامة عن التخطيط لمرافق 
  رت أنها ستقدم إلى الوكالة المعلومات ذات الصلة بالضمانات في الوقت المناسب.جديدة وذك

ــار المـدير العـام في تقريره إلى الطـابع الفريـد لتنفيـذ إيران للبنـد المعـدل   - تبقى إيران الـدولـة ( 1-3وقـد أشــ
الوحيدة التي لديها أنشـــطة نووية كبيرة والتي تنفِّذ فيها الوكالة اتفاق ضـــمانات شـــاملة، ولكنهّا لا تنفِّذ 

. وفي هذا الصـدد، يلزم التذكير مجددا بأن خطة العمل الشـاملة المشـتركة لها طابع )أحكام البند المعدل
فريد يتســـم بارتفاع وتيرة عمليات التفتيش وتدابير بناء الثقة والشـــفافية خارج إطار اتفاق الضـــمانات  

لديها الشــاملة والبروتوكول الإضــافي. وهذه الســمة المميزة للاتفاق جعلت إيران الدولة الوحيدة التي  
  نظام تحقق مُحكم فريد.

"خطة العمل الاسـتراتيجية لرفع العقوبات وفقا للقانون الذي أقره مجلس الشـورى الإسـلامي بعنوان  و -
ــالح الأمة الإيرانية"  من خطة    36و  26، قررت إيران، إعمالاً لحقوقها بموجب الفقرتين وحماية مصـ

العمل الشـاملة المشـتركة، أن تفي بالتزاماتها في حدود اتفاق الضـمانات الشـاملة فحسـب. وليس لأحد أن 
يتوقع من إيران أن تنفذ كامل التزاماتها بموجب خطة العمل الشـاملة المشـتركة رغم اسـتمرار العقوبات  

 ر العادلة وغير القانونية.الأحادية غي

  

  )28-21) البيان المشترك (الفقرات GOV/2024/44التعليق على القسم دال من التقرير (الوثيقة   -دال

، هناك عنصران مهمان ينبغي أخذهما  2023آذار/مارس   4من بين عناصـر البيان المشـترك الصـادر في  - 22
في الاعتبـار، ألا وهمـا إطـار اتفـاق الضـــــمـانـات الشـــــاملـة وطريقـة التنفيـذ المتفق عليهـا. وإذ تصـــــرفـت  

تنفيذ، فقد جمهورية إيران الإســـلامية بحســـن نية، حتى أثناء انتظار التوصـــل إلى اتفاق على طرائق ال
ــمحت للوكالة بتركيب   ــيانة   9ســ ــمحت إيران للأمانة بصــ ــافة إلى ذلك، ســ كاميرات مراقبة. وبالإضــ

الكاميرات بنجاح وتخزين البيانات المسجلة. ويتعين على مجلس المحافظين أن يقرَّ بالتقدم المحرز بسبب  
  التعاون المتبادل مع الوكالة.
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يتُفق   طرائق للتنفيذومن الواضــح أن مواصــلة تنفيذ البيان المشــترك تتطلب من إيران والوكالة مناقشــة  - 23
  عليها بصورة متبادلة.

ك الفقرات    GOV/2024/44من الوثيقـة    40و  29و  25وفيمـا يتعلق بـالفقرات   - 24 من    38و  32و  31وكـذلـ
،  ممارسـة إيران حقها السـيادي في سـحب تعيين عدد قليل من المفتشـين بشـأن  GOV/2024/41الوثيقة  

  فيجب أخذ ما يلي في الحسبان:

من اتفاق الضـمانات الشـاملة بين إيران   9المادة من  ) من الفقرة (أ)  2كما هو مبين في الفقرة الفرعية ( -
لا لبس فيها أن إيران تحتفظ بالحق السيادي )، فمن الأمور الثابتة التي  NFCIRC/214والوكالة (الوثيقة  

في الاعتراض على تعيين مفتشـي الوكالة، لا في وقت اقتراح التعيين فحسـب، وإنما أيضـاً في أي وقت 
  آخر بعد التعيين.

مفتشــا معيناً للقيام بأنشــطة التحقق في الجمهورية الإســلامية    119في الوقت الحاضــر، يتوفر للوكالة   -
الإيرانية. ويدل هذا بوضـوح على اسـتعداد إيران لتمكين الوكالة من الاضـطلاع بولايتها بالاسـتفادة من 

  مجموعة متنوعة من المفتشين ذوي الخبرة.

ــرة في قدرة الوكالة على تنفيذ  - ــرة أو غير مباشـ ــورة مباشـ ــة هذا الحق ما يؤثر بصـ وليس في ممارسـ
  عمليات التفتيش في إيران.

ــلاميـة اقتراح تعيين   - ــي الوكـالـة في   15في حين قبلـت جمهوريـة إيران الإســ ــا جـديـدا من مفتشــ مفتشــ
  مناسبتين، فمن المؤسف أن ذلك لم يبُيَّن بأمانة في التقرير.

الفقرتين   - 25 ا يتعلق بـ ، فـإن معظم عنـاصـــــر الاقتراح الـذي اقترحـه المـدير العـام كـانـت خـارج  28و  26وفيمـ
"وافقت  نطاق اتفاق الضـمانات الشـاملة وليسـت قابلة للتنفيذ. ومع ذلك، وكما ورد في تقرير المدير العام  

  إيران على أن البيـان المشـــــترك لا يزال يوفر إطـاراً للتعـاون مع الوكـالـة ولمعـالجـة المســـــائـل العـالقـة".
وأعلنت إيران مراراً وتكراراً اســــتعدادها للعمل على الطرق التي ســــيتم الاتفاق عليها في إطار البيان  

 المشترك، مما سيسمح بالمضي قدماً إلى الخطوات التالية.

  

 ، الملخص)GOV/2024/41و GOV/2024/44تعليقات على التقارير (الوثيقتان   -هاء

ــلمية بالكامل والادعاءات التي أثارها الطرف الثالث   - 26 ــلامية س ــطة النووية لجمهورية إيران الإس إن الأنش
  السيئ النية لا توافق الحقيقة ولا يوجد ما يبررها.

د   - 27 ك فقـ ات  ومع ذلـ ت لهـا معلومـ دَّمـ ة وقـ ك المواقع المزعومـ ة تلـ ة بمعـاينـ الـ للوكـ ســـــمحـت إيران طوعـاً 
ــأن   ــلية وموثوقة بشــ ــيحات. وجاء ذلك على الرغم من أن الوكالة لم تقدم إلى إيران وثائق أصــ وتوضــ
 ادعائها. ولم تكن إيران ملزمة، ولا تزال، بالرد على الوثائق غير الأصـلية والملفقة. ومما يدعو للأسـف،
ائق   ا النظـام الإســـــرائيلي هي وثـ دمهـ ة التي قـ ات المزيفـ ة والمعلومـ ائق الملفقـ ة تعتبر أن الوثـ الـ أنَّ الوكـ

  ومعلومات صحيحة. ونتيجة لذلك، توصلت الوكالة إلى افتراضات خاطئة وغير موثوقة.
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ولا بد من إعادة تأكيـد أنَّ جميع المواد والأنشـــــطـة النووية الإيرانيـة قد أعُلِن عنهـا بالكـامل للوكالة وأنهـا    - 28
خضــعت لنظام تحقق مُحكَم. ومع أن جمهورية إيران الإســلامية ليســت ملزمة بالرد على أســئلة الوكالة  

المعلومات اللازمة والوثائق الداعمة  اسـتناداً إلى وثائق مزورة وغير صـحيحة، إلا أنَّ إيران قدمت جميع  
وأتاحت إمكانية المعاينة التي طلبتها الوكالة. ولا يعُتمد على الوثائق غير الأصـلية والملفقة للوصـول إلى  
أي اســتنتاج. وعلاوة على ذلك، من الضــروري أن نأخذ في الاعتبار كافة التوضــيحات الإيرانية لتجنب  

  .GOV/2024/44من الوثيقة  38ة أي تقييم خاطئ، كما ورد في الفقر

ا، تم إيقـاف تنفيـذ البنـد المعـدل   - 29 ا للقـانون الـذي أقره البرلمـان، وذلـك في    1-3وكمـا تم شـــــرحـه ســـــابقًـ وفقًـ
  من خطة العمل الشاملة المشتركة. 36و 26ممارسة لحقوق إيران بموجب الفقرتين 

ولم تقم إيران بســــحب تعيينات ســــوى عدد قليل من المفتشــــين من قائمتها، وذلك امتثالاً كاملاً لحقوقها   - 30
اس بالحقوق   9المنصـوص عليها في المادة   املة مع الوكالة. إن أية محاولة للمسـ من اتفاق الضـمانات الشـ

مسـألة مثيرة للقلق الشـديد  السـيادية للدول الأعضـاء في انتهاك لاتفاق الضـمانات الشـاملة الخاصـة بها هي
  ويلزم تجنبها بشكل صارم. 

وذكرت إيران مراراً وتكراراً اســــتعدادها للعمل على الطرق التي ســــيتم الاتفاق عليها في إطار البيان   - 31
  المشترك، مما سيسمح بالمضي قدماً إلى الخطوات التالية.

ة في الفقرة   - 32 الـ ان الوكـ ار  GOV/2024/41من القرار    35وبيـ اعتبـ إزالـة  أنّ  ، بـ "القرار الـذي اتخـذتـه إيران بـ
ــد في إطار خطة  ــطة المراقبة والرصـ ــبق تركيبها في إيران لأغراض أنشـ جميع معدات الوكالة التي سـ

لمية للبرنامج النووي الإيراني" ، لا العمل الشـاملة ... قدرة الوكالة على تقديم ضـمانات بشـأن الطبيعة السـ
يســـتند إلى أســـاس قانوني بموجب اتفاق الضـــمانات الشـــاملة. وينبغي التمييز بوضـــوح بين الالتزامات  
القانونية للدول الأعضـاء بموجب ما عقدته كلٌّ منها من اتفاقات ضـمانات وبين ما قطعته على أنفسـها من  

ا ة إلى التزامـ دات الطوعيـ ل تلـك التعهـ دم تحويـ ان عـ ة، من أجـل ضـــــمـ دات طوعيـ ة  تعهـ ة متعلقـ انونيـ ت قـ
دد، يتُنظر بشـدة أن تمتثل الوكالة لهذا المطلب الذي يعد ضـروريا للحفاظ على  بالضـمانات. وفي هذا الص ـ

  النظام الأساسي للوكالة، فضلا عن اتفاق الضمانات الشاملة ذي الصلة الذي يحكم العلاقات مع الوكالة.

ة    36وفي الفقرة   - 33 ت للبروتوكول  GOV/2024/41من الوثيقـ ذ الطوعي والمؤقـ أن التنفيـ ذكير بـ ، ينبغي التـ
ــحاب غير القانوني للولايات المتحدة من   ــافي قد توقف وفقاً للقانون الذي أقره البرلمان بعد الانســ الإضــ

من خطة العمل الشــاملة    36و  26خطة العمل الشــاملة المشــتركة، في ممارســة حقوقها بموجب الفقرتين 
  المشتركة.

، من المدهش للغاية أن تعرب الوكالة عن "قلقها" بشـأن إنتاج  GOV/2024/41من الوثيقة   37وفي الفقرة  - 34
اليورانيوم عالي الإثراء الذي يخضـع بالكامل لتدابير اتفاق الضـمانات الشـاملة ويخضـع لمراقبة مسـتمرة  
أكيـد على أنـه لا يوجـد حـد لمســـــتويـات الاثراء والكميـات المتوقعـة في اتفـاق   من قبـل الوكـالـة. وينبغي التـ

 شاملة.الضمانات ال
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  الخلاصة

لقـد أبـدت جمهوريـة إيران الإســـــلاميـة حتى الآن تعـاونهـا الكـامـل مع الوكـالـة بموجـب اتفـاق الضـــــمـانـات   - 35
الشــاملة. ولا بد من إعادة التأكيد على أنَّ جميع المواد والأنشــطة النووية الإيرانية قد أعُلِن عنها بالكامل  

  وأنَّ الوكالة قد تحققت منها.

ولجمهورية إيران الاسـلامية كلُّ الحق في أن تتوقع من الوكالة أن تكون تقاريرها عن أنشـطة التحقق في   - 36
  إيران قائمة على مبادئ الحياد والمهنية والموضوعية.

ولا بـد من إعـادة تـأكيـد أنَّ جميع المواد والأنشـــــطـة النوويـة الإيرانيـة قـد أعُلِن عنهـا بـالكـامـل للوكـالـة وأنهـا   - 37
خضـعت لنظام تحقق مُحكَم. ورغم أن جمهورية إيران الإسـلامية ليسـت ملزمة بالرد على أسـئلة الوكالة  

وبطريقة تعاونية، جميع    على أســلس وثائق ملفقة وغير صــحيحة، فقد قدمت إيران، على أســاس طوعي
  المعلومات الضرورية والوثائق الداعمة وسمحت بعمليات المعاينة التي طلبتها الوكالة.

وتشــدد جمهورية إيران الإســلامية مرة أخرى على أهمية وقيمة ما تبديه من تعاون مع الوكالة. وينبغي   - 38
عدم تقويض هذا التعاون البنَّاء بسـبب تصـورات قصـيرة النظر عن المصـالح السـياسـية. وبناء عليه، تقع  

بغية تفادي تشـــويه  على عاتق الوكالة مســـؤولية التحلي بالحكمة في معالجة هذه القضـــايا بأســـلوب جاد
  الصورة الأكبر للتعاون بين إيران والوكالة.

وتعرب إيران عن أملها في أن يســــتمر التفاعل بين الوكالة وإيران بشــــكل بناء وتتطلع إلى المزيد من   - 39
  التعاون. 

 


